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Kaip meġkinas gelbǟjo draugus 

VienŃ vasaros dienŃ meġkiukas pasiģiȊrǟjo Ǳ kalendoriȎ ir pastebǟjo jog vasaros teliko 

viena pilna savaitǟ ir kelios dienos. Ġios paskutinǟs vasaros dienos niekas iġ miġko 

gyventojȎ nelaukǟ.  

TŃdien meġkiukas Medutis susitiko su savo draugais. Dinozauru Dinu, pelǟda Dģiuge. 

Jie jam papasakojo kaip nemǟgsta, netgi bijo rudens. o bijo todǟl, kad neturi savo ġiltȎ, 

jaukiȎ nameliȎ. BȊdamas geros ġirdies Medutis nusprendǟ jiems  pastatyti  po namelǱ. Tik 

vienas negalǟjo to padaryti. Nes jis turǟjo tik dvi putlias rankutes, o ir ģiniȎ trȊko .Bet 

meġkuļio bȊta apsukraus ir atkaklaus. Taigi Medutis nusprendǟ susirasti pagalbininkȎ, nes 

be jȎ jis nepadǟtȎ bǟdoje savo draugams. Nieko nelaukdamas patraukǟ Ǳ platȎjǱ pasaulǱ. 

Eidamas pro  upelio uģtvankŃ pamatǟ besidarbuojanļius aġtriadanļius bebrus. Jiems 

papasakojo apie savo sumanymŃ ir papraġǟ padǟti pastatyti du namelius savo draugams. 

Kadangi bebrai savo namus jau turǟjo pasistatň, mielai sutiko pagelbǟti. Kol bebrai ruoġǟ 

rŃstus nameliȎ statybai Medutis nubǟgo pas savo dǟdň JuliȎ. Dǟdǟs jis papraġǟ savo 

galingomis letenomis padǟti suneġti rŃstus, sukilnoti juos, pagal meġkiuko ir bebrȎ 

nurodymus. Juliaus bȊta geros ġirdies, o ir veikti nelabai kŃ turǟjo ,jo ola jau buvo paruoġta 

ģiemos miegui. Taigi jis mielai prisijungǟ prie statybininkȎ komandos. Su tokia ġaunia 

pagalbininkȎ komanda Medutis netruko pastatyti namuļius savo draugams. Bedirbdami jie 

labai susidraugavo ir vienas iġ kito daug ko iġmoko.  

Tai dģiaugǟsi ir atsidģiaugti negalǟjo Dinozauras Dinas su pelǟda Dģiuge naujais 

namais. Jie ġoko ir dainavo iġ dģiaugsmo. Ir suprato, kokia teisinga patarlǟ yra: ruoġk ģiemai 

roges vasarŃ. Nuoġirdģiai dǟkojo Meduļiui ir jo ġauniems pagalbininkams: bebrams 

statybininkams, dǟdei Juliui, taipogi Meduļiui. Buvo smagu matyti jȎ dģiaugsmŃ, bei 

girdǟti nuoġirdģias padǟkas. 

Iġ pasakos galima pasimokyti,  jog reikia padǟti draugams, jeigu jiems kaģkas nesiseka. 

Padǟdamas jiems, tu stiprini draugystň, kaģko iġmoksti, ģinai, kad ir tau jie padǟs, kai reikǟs 

pagalbos. 

                                                                                                       Aistǟ Urbonaitǟ, 3 klasǟ 
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Simas Steniulis, 1 klasǟ  
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Stebuklingas debesǟlis 

KartŃ viename niȊriame ir medģiais apaugusiame kaime gyveno asilǟlis Dumbo ir ġuo 

Bumbo. Dienomis jie dirbo sunkius darbus, o naktimis lǟkdavo tiesiai Ǳ miġkŃ. Toji tamsi 

ir gana baugi vieta neģinia kodǟl ģavǟjo juos. Vos tik Ǳkiġdavo nosǱ pro pirmŃsias medģiȎ 

ġakas Dumpo suġukdavo:  

- Aġ nebenoriu grǱģti namo. Man taip gera miġke ġǟlioti! 

Deja, Bumbo niekada nesuprato draugo norȎ ir vos iġgirdňs tolyje uģgiedantǱ gaidǱ 

sakydavo:  

- Skubame namo, Dumbo, tuoj kaimas atsibus.   

Kiekvienas rytas asilǟliui bȊdavo liȊdnas. Jis svajojo apie tai, koks graģus turǟtȎ bȊti 

miġkas ryte, kai raudona saulǟ ima deginti medģiȎ ġakas ir lapus. Uģsimerkňs jis tarsi 

girdǟdavo naktiniȎ vilkȎ pateles, niȊniuojanļias svajingas lopġines savo maģyliams. 

Troġko skrajoti medģiȎ virġȊnǟmis. Taļiau kas rytŃ Dumbo klusniai sekdavo paskui ġunǱ 

atgal Ǳ kaimŃ.  

VienŃ naktǱ, kai asilǟlis ir ġuo patraukǟ Ǳ miġkŃ, ryġkiai ġvietǟ mǟnuo, tarsi, rodydamas 

jiems keliŃ. MedģiȎ paȊksmǟje jie pamatǟ ġeġǟlǱ. Abu apmirǟ iġ baimǟs. Staiga juodulys 

pajudǟjo ir iġniro mǟlynas kaip dangus debesǟlis.  

- Kas tu toks? - paklausǟ  ǱsidrŃsinňs asilǟlis.  

- Aġ - Debesǟlis. Pasiklydau, neberandu kelio namo. Gal galǟtumǟte man padǟti? - 

paklausǟ nepaģǱstamasis.  

- Tavo namai aukġtai danguje, pakilk Ǳ virġȎ ir rasi juos, - paaiġkino ġuo.  

- Aġ negaliu pakilti, nes aplink tiek daug medģiȎ, o ġakos apraizgiusios mane, - liȊdnai 

pasiguodǟ Debesǟlis. 

- Mes tau padǟsime! - linksmai suġuko du draugai.  

Mǟnulio ġviesos padedami jie atlaisvino medģiȎ ġakas ir iġvedǟ debesǟlǱ iġ miġko. 

Naujasis draugas linksmai ġyptelǟjo, pamosikavo lengvuļiais sparniukais ir tarǟ: 

- AļiȊ jums, mano naujieji draugai! Kaip galǟļiau atsidǟkoti?  
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- Gal galǟtum ir mus vestis drauge? Mes norime kartu su tavimi skraidyti medģiȎ 

virġȊnǟmis ir  dģiaugtis dangaus platybǟmis? 

Debesǟlis mǱslingai ġyptelǟjo ir pasiȊlǟ Dumbo ir Bumbo labai atsargiai Ǳsitverti uģ jo 

iġsidraikiusiȎ plaukȎ. Drauguģiai taip ir padarǟ. Palengva palengva, puļiant vǟjeliui, jie 

pakilo ir nuskriejo Ǳ dangaus platybes.  

Dar ir dabar paģvelgňs Ǳ dangumi plaukianļius debesis gali pamatyti linksmai 

skraidanļius  asilǟlǱ ir ġunǱ.  

Eimilǟ Karpaitǟ, 4 klasǟ 

 

Mantǟ Juġkytǟ, 2 klasǟ 
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Berniukas ir fǟjos 

KartŃ tolimoje Kinijos ġalies stebuklingame miġke gyveno fǟjȎ gentis. Fǟjos turǟjo 

karalienň  EurikŃ. KartŃ fǟjȎ kraġte atsitiko baisus dalykas. Skraiduoles uģklupo baisi liga 

ir jos pradǟjo nykti. Iġ pradģiȎ pradingdavo galios, po to sparneliai, o vǟliau ir jos paļios 

viena po kitos. pranykdavo. Fǟjos ģinojo, kad joms gali padǟti stebuklingas vanduo iġ 

stebuklingo ġaltinio. Ġaltinis buvo uģ aukġļiausios Everesto kalno  virġȊnǟs. Taļiau nebuvo 

kam pagelbǟti. Vienos fǟjos bijojo, kitos - buvo per daug silpnos. Bet tŃ ġaltinǱ galǟjo 

pasiekti tik ģmogus, nes fǟjos paprasļiausiai suġaltȎ. Karalienǟ Eurika prisiminǟ, kaip prieġ 

keletŃ metȎ joms padǟjo vienas berniukas ir nusprendǟ vǟl papraġyti jo pagalbos. 

Pasitelkusi  burtus  ji  nusiuntǟ pagalbos ġauksmo ģinutň.  

Geraġirdis vienuolikos metȎ berniukas, vardu Airidas, vis dar tikǟjo stebuklingomis 

bȊtybǟmis. Tikǟjimas svarbu, nes jo draugai: trolis Edvardas,  drakonas Tomas ir kalbanti 

devynuodegǟ  lapǟ  Austǟja tiesiog pranyktȎ. TŃ dienŃ, kai draugai lyg tyļia buvo susitikň 

jie iġgirdo fǟjȎ karalienǟs Eurikos pagalbos ġauksmŃ ir nusprendǟ tuļtuojau vykti joms 

padǟti. 

Atvykň draugai paklausǟ: 

- Kas ir kaip gali padǟti jums pasveikti?  Karalienǟ papasakojo, jog uģ Everesto kalno  

yra stebuklingas ġaltinis, kurǱ saugo senas ir baisus slibinas. Ten gali  patekti tik ģmogus. 

Iġklausň draugai leidosi Ǳ kelionň. Jie keliavo tolyn Ǳ ġiaurň. Netrukus jie pamatǟ didģiulǱ 

kalnŃ. Tad drakonas Tomas pradǟjo kilti aukġtyn, kad pasiektȎ virġȊnň. Ļia juos nesvetingai 

pasitiko senasis slibinas. Jis akimirksniu puolǟ draugus, taļiau draugai vikriai iġsisuko. 

Kalbanti devynuodegǟ  lapǟ  Austǟja slibinŃ supanļiojo savo uodegomis, o stipruolis 

drakonas Tomas su troliu Edvardu jǱ puolǟ savo stipriais nagais, ragais ir nugalǟjo. Gaila, 

bet kovojant kalbanti devynuodegǟ  lapǟ  Austǟja buvo sunkiai suģeista. Nugalǟjus slibinŃ 

draugai atsidȊrǟ nuostabioje didelǟje pievoje, kurios viduryje telkġojo stebuklingasis 

vandens ġaltinis.  Berniukas Airidas Ǳ uģburtŃ begalinǱ indelǱ prisisǟmǟ vandens pagydǟ 

devynuodegň  lapň  AustǟjŃ ir skuodǟ pas fǟjas  joms  pagelbǟti.  

GrǱģň draugai fǟjoms davǟ atsigerti ġaltinio vandens ir  Ǳvyko stebuklas! Fǟjos atsigavo. 

Skraiduolǟs buvo neapsakomai laimingos ir dǟkingos uģ iġgelbǟtas gyvybes. Fǟjos surengǟ 

iġkilmingŃ puotŃ. Jos  ġventǟ tvirtŃ  draugystň ir laimingŃ  gyvenimŃ. 

Dovydas Kaminskas, 4 klasǟ 
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Rugilǟ Navickaitǟ, 1 klasǟ 
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Du nauji Kaktusono atradimai 

Seniai seniai gyveno Kaktusonas Aloyzas Kasparaviļius. Jis buvo ģemaȊgis storas 

juodais Ȋsais vyrukas. Vyriġkis gyveno KeistuoliȎ kaime, UpeliȊkġļio gatvǟje, trisdeġimt 

devintame name. Kaktusono Aloyzo trobelǟ buvo tokia maģytǟ, kad joje tilpo tik maģutǟ 

lovelǟ, dar maģesnis stalelis, krosnis, maģutis arbatinis ir apie ġimtŃ penkiasdeġimt tris 

kaktusus. 

Kodǟl tiek daug kaktusȎ jis turǟjo? Kaktusonas Aloyzas Kasparaviļius turǟjo didģiulǱ 

pomǟgǱ kaktusams. Jis kaktusus kolekcionavo apie penkerius metus ir be jȎ negalǟjo 

gyventi. 

VienŃ dienŃ grǱģňs namo Kaktusonas Aloyzas Kasparaviļius taip iġsigando, kad vos 

neapalpo. Jo trobelň uģgriuvo ġalia namelio augantis didģiulis Ńģuolas. Trobelǟ atrodǟ kaip 

Ǳ vienŃ krȊvelň sumestos malkos ar lauģynas. Jis sǟdǟjo ant kelmo ir galvojo, kŃ dabar darys 

be namȎ. Galvojo apie dvi valandas ir sugalvojo eiti ieġkoti draugȎ pagalbos, kurie galǟtȎ 

atstatyti trobelň. 

Kaimelis buvo maģas, todǟl jǱ apeiti buvo nesunku. Kaktusonas apǟjo visŃ kaimŃ ir rado 

du draugus, kurie paģadǟjo padǟti atstatyti trobelň. Vyrukas sutiko  RaganŃ Elň Kanobraitň, 

ir MilģinŃ VermiġelǱ SpadŃ. Kaktusonas nusprendǟ, kad trise jie trobelǟs neatstatys, tad 

nutarǟ kitȎ draugȎ paieġkoti miġke. Miġke sutiko dar du savanorius pagalbininkus VilkŃ 

PilkŃ ir LokǱ RudǱ. 

Penkiese  nuǟjo ir pasiskirstň darbais ǟmǟsi darbo. Vilkas Pilkas plytas krovǟ, Lokys 

Rudis betonŃ maiġǟ, Ragana Elǟ Kanobraitǟ galvojo, kaip vidȎ Ǳrengti. Pats Milģinas 

Vermiġelis Spadas stogŃ dengǟ, o  Kaktusonas lentas sienoms pjovǟ. Taip jie pluġǟjo visŃ 

mǟnesǱ. 

Po ilgȎ   darbȎ naujieji draugai pastatǟ dailȎ, erdvȎ namŃ. Namas patiko visiems, kurie 

jǱ padǟjo statyti. Jie uģsinorǟjo gyventi kartu. Kaktusonas mielai priǟmǟ savo naujuosius 

draugus gyventi, nes buvo dǟkingas, kad jam pagelbǟjo. 

Kaktusonas Aloyzas Kasparaviļius atrado naujus draugus ir Ǳsigijo naujŃ puikȎ namŃ. 

Nepamirġo savo pomǟgio kaktusams. Dabar jȎ Ǳsigijo dar daugiau negu pirma. Kaktusai 

ne visiems naujiems draugams patiko, bet jie buvo kantrȊs. Naujieji draugai gyveno 

draugiġkai ir laimingai. Penkiese jie nugyveno ilgŃ ir laimingŃ gyvenimŃ, padǟdami vieni 

kitiems. 

Dija Volfaitǟ, 4 klasǟ 
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Arnas Jurkonis, 1 klasǟ  
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Elzytǟs kelionǟ 

Seniai seniai gyveno zylutǟ Elzytǟ. Ji buvo draugiġka ir nuoġirdi. Paukġtytǟ buvo 

ǱsikȊrusi seno berģo drevǟje. Gyveno viena.  Elzytǟ turǟjo daug draugȎ, bet nestigo ir 

prieġȎ. Pats baisiausias jos prieġas buvo katinas  Murklius.  Jis labai greitai laipiojo medģio 

ġakomis, todǟl jo labiausiai ir bijojo zylutǟ.  ArtimȎ giminaiļiȎ Elzytǟ neturǟjo, tik kitame 

kaime gyveno tolima giminaitǟ teta Zizǟ.  Jos kaimelis buvo toli, todǟl tetos nǟ karto 

neaplankǟ, nǟra jos maļiusi. 

VienŃ dienŃ kilo labai didelǟ audra. Ji plǟġǟ namȎ stogus, vertǟ medģius. Audra nieko 

negailǟjo, kas pasitaikǟ jo kelyje, visus skriaudǟ.  Ji nepaliko ir seno berģo. Elzytǟ liko be 

namȎ. Jai liko tik vienas kelias- skristi pas tetŃ Zizň.  

Zylutǟ iġskrido. Kelias buvo tolimas ir nepaģǱstamas, tykojo daug pavojȎ. Elzytǟ skrǱdo 

daug dienȎ. Ji labai pavargo ir iġalko. NutȊpǟ pailsǟti ir apalpo. Zylutň rado biļiȎ ģvalgas. 

Jis pakvietǟ biteles. Bitutǟs paukġtytň atgaivino, pamaitino, pagirdǟ. Elzytǟ papasakojo , 

kas jai nutiko ir kur keliauja. 

Bitutǟs jŃ palydǟjo, parodǟ artimesnǱ keliŃ link jos tetos. Zylutǟ vǟl skrido ir skrido... 

Priskrido didelǱ puġynŃ. Puġys aukġtos, uģstoja saulň, sunku orentuotis kelyje.  Elzytǟ 

pasiklydo.  

Netoliese iġgirdo apuoko ȊbavimŃ. Skrido ten.  Gerasis apuokas  paklausǟ zylutǟs: 

- Kur skrendi, zylute? Ko blaġkaisi? Aġ apuokas  Pokas. Gal galiu padǟti? 

Nusiramino paukġtukǟ, papasakojo savo likimo istorijŃ. 

Apuokas ģinojo visus kelius, nes mǟgo keliauti.  Jis pasisiȊlǟ Elzytei padǟti. Abu pakilo 

ir nuskrido link tetos kaimo. Zylutǟ nekantravo kuo greiļiau iġvysti tetŃ Zizň. 

 Netoli tetos namȎ Elzytň uģpuolǟ vanagas vardu Todis. JŃ apgynǟ apuokas. Jis paģinojo 

vanagŃ. 

Todis susigǟdo, atsipraġǟ zylutǟs ir vanago dǟl savo elgesio. Pokas pasiȊlǟ vanagui 

skristi kartu. Vanagas apsidģiaugǟ ir sutiko.  Dabar jau keliavo trise. Liko perskristi platȎ 

slǟnǱ ir zylutǟ pamatys savo tetŃ.  Slǟnis buvo platus, pilnas gǟliȎ ir kitȎ ǱvairiȎ augalȎ. 

Vanagas  ir apuokas skrido greitai, o zylutǟ vis atsilikdavo. Todis pasisiȊlǟ paneġǟti 

paukġtukň. Zylutǟ labai dģiaugǟsi ,kad susirado tokiȎ gerȎ draugȎ.  
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Teta Zizǟ sveļiȎ nelaukǟ, bet visada kepdavo pyragŃ.  Vaiġindavo kaimynus.  

Pagaliau zylutǟ pasiekǟ kaimŃ, kur gyveno teta. Kaimelio gyventojai paukġtelius sutiko 

labai draugiġkai. Jie parodǟ namňlǱ, kur gyveno Zizǟ.  Elzytǟ pasibeldǟ Ǳ duris. Teta atidarǟ 

duris ir iġvydusi giminaitň net apsiverkǟ.  Zizǟ  visus pavaiġino ir priglaudǟ savo namelyje.  

Visi gyveno ilgai ir laimingai, nes buvo tikri draugai. 

                                                                                  Vesta GailiȊtǟ, 3 klasǟ 

 

Vakarǟ KlijȊnaitǟ, 4 klasǟ 
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Besmegenis mano kambaryje 

Gyveno du broliukai, gyveno jie linksmai. Vyresniojo brolio vardas Kajus, o jaunǟlio - 

Domantas. Ģaidǟ jie lenktynes, gaudynes, konstravo Ǳvairiausius daiktus ,,Legoñ detalǟmis 

ir kai tik uģ lango nelydavo eidavo Ǳ laukŃ. 

VienŃ rytŃ pabudňs Domantas paģvelgǟ pro langŃ ir pamatǟ daug sniego. Greitas, kaip 

devyni vǟjai nubǟgo ir paģadino KajȎ. 

- Kelkis, lauke jau balta, balta! - suġuko Domantas. 

- Netikiu,-atsakǟ Kajus ir apsivertňs ant kito ġono bandǟ snausti kaip  meġkutǟ guolyje.  

Taļiau Domantas ģadino toliau, nutraukǟ antklodň. Ġiaip ne taip pramerkňs akis Kajus 

paģvelgǟ pro langŃ: 

- Tikrai daug prisnigo, eime Ǳ laukŃ! ï pasakǟ broliui. 

- Statysim senǱ besmegenǱ!- suġuko Domantas. 

- Taip, eime statyti, -atsakǟ dar mieguistas Kajus. 

Atsiklausň tǟveliȎ greit susiruoġǟ Ǳ laukŃ. Pasipustň delniukus ǟmǟ ridenti rutuliukŃ, kol 

ġis virto Ǳ sniego rutulǱ. Vaikai pasikvietǟ tǟvelius, kad padǟtȎ uģkelti rutulius vienŃ ant 

kito. Kajus nubǟgo surasti morkŃ, angliukȎ akytǟm ir sagytǟm. Burokǟliu iġdaģǟ lȊpas, 

uģdǟjo ant galvos raudonŃ skrybǟlň ï kibirŃ, uģriġo ġalikŃ. Ġtai ir stovi sniego senis 

besmegenis. Broliai labai dģiaugǟsi juo. Buvo smagi diena. KitŃ rytŃ vaikus priģadino Ǳ 

langŃ barbenantis lietus. Prilǟkǟ prie lango, ģiȊri, kad sniego senis baigia iġtirpti. Kaip 

dȊmai iġ kamino pranyko statytas besmegenis. Vaikai labai nuliȊdo ir papasakojo 

tǟveliams.  

- Vaikai ? Gal norite senio besmegenio kambaryje? ï paklausǟ mama. 

Vaikai susiģvalgǟ, nesuprato ir paklausǟ: 

- Kaip? Juk jis iġtirps! 

Mama nusiġypsojo vaikuļiams ir papasakojo idǟjŃ. Kajus surado du didelius apvalius 

balionus, tǟtis juos pripȊtǟ. Domantas surado daug laikraġļiȎ ir klijȎ. Visi kartu pradǟjo ant 

balionȎ klijuoti laikraġļius ï gaminti rutulius. Priklijavň daug sluoksniȎ laikraġļiȎ paliko 

iġdģiȊti. KitŃ dienŃ didģiulius rutulius apklijavo sniegeliu. 
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- Nebijokit neiġtirps,-pasakǟ tǟtis. 

Uģdǟjo rutulǱ ant rutulio ir jau graģu! Pagamino Kajus seniui besmegeniui ģaliŃ kepurň 

ir ģaliŃ ġalikŃ. Tǟtis susuko seniui oranģinň nosǱ, kaip morkŃ. O jaunǟlis priklijavo akis, 

burnytň ir sagutes. 

- Ġtai ir senis besmegenis viduryje kambario!- suġuko mama. 

- Valio! Kaip graģu! Jis gyvens mȊsȎ kambaryje!- krykġtavo iġ laimǟs vaikai. 

DģiȊgavo visa ġeima. 

- Senis besmegenis labai panaġus Ǳ tikrŃ sniego senǱ besmegenǱ tik, kad kepurǟ ģalia,- 

pasakǟ Kajus. 

Ġypsena nedingo visŃ dienŃ, senis besmegenis kambaryje dģiugino kiekvienŃ dienŃ. Kai 

ģmonǟs laimingi jiems nesvarbu ar dabar vasara ar ģiema.   Kalendoriuje ģiema, o uģ lango 

lietus ir vǟjas, taļiau pas broliukus senis besmegenis neiġtirpsta. 

Kajus Daktaras, 3 klasǟ 
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Luka TamaliȊnaitǟ, 2 klasǟ 
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Jurgelio ir Domo stebuklingas nuotykis 

Seniai, seniai gyveno senelis ir senelǟ. Jie turǟjo du anȊkǟlius JurgelǱ ir DomŃ, kurie 

buvo labai iġdykň. VienŃ rytŃ atsikǟlň berniukai ant stalo rado paruoġtus pusryļius ir ġalia 

lǟkġtǟs padǟtŃ raġtelǱ, kuriame buvo paraġyta: ĂMes iġǟjome Ǳ parduotuvň nupirkti maisto, 

bȊkite geriñ. Jiems tai nerȊpǟjo, jȎ galvose buvo tik ģaidimai. Domas pavalgňs pusryļius 

tarǟ:  

- Eikime pasivaikġļioti Ǳ miġkŃ.  

Jurgelis jam pritarǟ ir jie iġǟjo Ǳ miġkŃ. Broliai ǟjo, ǟjo ir prie medģio pamatǟ vilkŃ, jie 

labai iġsigando ir pradǟjo bǟgti. Bǟgdami miġku, broliai prie didelio Ńģuolo dar pamatǟ 

miegantǱ ġunǱ. Ġuo buvo didelis, juodu kailiu, panaġus Ǳ meġkŃ, vaikams jis pasirodǟ baisus. 

Neatsigrňģdami atgal, vaikai bǟgo toliau ir jȎ kelyje netikǟtai atsirado gili duobǟ. Jurgelis 

taip skuodǟ, kad nespǟjo sustoti ir Ǳkrito Ǳ tŃ duobň. Domas priǟjo prie duobǟs arļiau, 

paģiȊrǟjo ģemyn, taļiau brolio nematǟ. Tuomet Domas pradǟjo garsiai ġauktis pagalbos ir 

paģadino miegantǱ ġunǱ. Atsibudňs ġuo atbǟgo prie rǟkianļio berniuko ir paklausǟ: 

- Kas atsitiko, berniuk? 

Domas atsakǟ: 

- Mano broliukas Ǳkrito Ǳ duobň. Padǟk man jǱ iġ ten iġtraukti! 

- Gerai, - atsakǟ ġuo Amsis. 

Amsis iġ savo ausies iġsitraukǟ stebuklingŃ lazdelň ir pasakǟ: 

- Pranyk, duobe! GrŃģink mums JurgelǱ! 

Staiga duobǟ dingo, o iġ dangaus tiesiai Ǳ dideles Amsio letenas nukrito Jurgelis. Vaikai, 

padǟkojň Amsiui uģ pagalbŃ, grǱģo namo, kur jȎ laukǟ sunerimň seneliai. Domas ir Jurgelis 

papasakojo, kas jiems nutiko ir paģadǟjo seneliams daugiau taip nesielgti ir visada jȎ 

klausyti. 

Armandas Dizeris, 4 klasǟ 
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Augustǟ Vaidotaitǟ, 4 klasǟ  
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Kaip bailusis ġunelis draugo ieġkojo 

Gyveno bailus, liȊdnas ġunelis. Jo vardas buvo Brisius. Ġuniuko kailiukas buvo 

susivǟlňs, akytǟs liȊdnos.  Ġunelis labai norǟjo turǟti draugŃ. Taļiau neturǟjo, nes bijojo 

ieġkoti. Jis klaidģiojo miesto gatvǟmis, liȊdnas ir vieniġas. VienŃ dienŃ sutiko bȊrǱ senȎ 

kaļiȎ. Katǟs buvo senos, geros draugǟs. Joms pagailo Brisiaus ir jǱ paskatino susirasti  

draugŃ. Jos pasakǟ, kad reikia pasitikǟti savimi ir siekti savo svajoniȎ. Tik staiga Brisius  

iġgirdo kaģkŃ verkiant. Jis pasileido bǟgti. Atbǟgňs pamatǟ liȊdnŃ, vieniġŃ berniukŃ. 

Berniukas nurimo ir stipriai apkabino BrisiȎ. Jie iġkart susidraugavo. Berniukas parsivedǟ 

BrisiȎ namo ir jie tapo neiġskiriamais draugais. Svajonǟs pildosi! 

Barbora Tautvydaitǟ, 4 klasǟ 

 

Liepa Juġkaitǟ, 2 klasǟ 
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AuksiniȎ lapȎ miġkas 

Netoli graģaus miġko, nedidelǟje trobelǟje gyveno mergaitǟ Laila. Buvo pati rudens 

pradģia. KartŃ Laila iġǟjo pasivaikġļioti Ǳ rudenǟjanļiŃ giriŃ.  

Miġkas buvo magiġkas, bet niekas to neģinojo, tik Laila suprato, kad jis stebuklingas.  

- Mamyte, iġeinu pasivaikġļioti! ï ġȊktelǟjo prieġ atidarant duris mergaitǟ.  

- Gerai, tik nepasiklysk miġke, ï tarǟ  mama.  

- Iki , ï atsisveikino Laila.  

Ir iġģygiavo  mergaitǟ Ǳ miġkŃ. Miġke Laila turǟjo du draugus: lapinŃ MatŃ ir pelǟdŃ 

Saulň. Pelǟdos vardas Saulǟ, nes jai patinka skraidyti dienŃ , o miegoti ir ilsǟtis naktǱ.  

- O, sveika, Laila! ï pamatňs mergaitň apsidģiaugǟ lapinas. 

- Labas, Matai, ko toks laimingas? ï susidomǟjo ji. 

- Mes su Saule suradome stebuklingŃ namelǱ, ateik ļia.  

Tylomis ir paslapļia lapiukas nusivedǟ mergaitň prie medyje esanļio namelio. Namelis 

buvo pastatytas ant aukġtesnǟs Ńģuolo ġakos, su dviem maģais langeliais, menkomis 

durelǟmis ir graģiu ġakȎ stogeliu. Link namelio prie medģio kamieno stovǟjo kopǟļios. Ļia 

draugai rado susidomǟjusiŃ  pelǟdŃ Saulň.  

- Labas, Laila, dģiaugiuosi , kad atǟjote, domiuosi ġiuo nameliu, bet  man niekaip 

neiġeina atidaryti dureliȎ,  gal tu pabandyk,  ï lingavo galva pelǟda. ï ǰdomu, kas ten 

slepiasi?  

Mergaitǟ pasisveikino su pelǟda ir palengva pabandǟ uģlipti kopǟļiomis iki namelio. 

Pravǟrǟ maģas dureles ir viduje ant stalelio pamatǟ  klevo lapais papuoġtŃ laiġkŃ. Ant voko 

buvo uģraġyta ,,Kas ras ġǱ laiġkŃ, tas bus apdovanotas laime ir turtaisñ. Draugai nustebo. 

Staiga Lailai apsisuko galva ir ji, po kiek laiko, atsibudo maģoje namelio lovelǟje. Ġalia jos 

stovǟjo draugai ir pȊpsojo maiġas tikro klevȎ aukso. Mergaitǟ ir jos draugai vaikġļiodami 

miġke paliesdavo klevus ir medģiai  tapdavo auksiniais. 

Laila ir jos biļiuliai visŃ klevȎ auksŃ ir auksinius medģius iġdalino tiems, kuriems labai 

jo reikǟjo, o padarň gerus darbus visi ilgai ir laimingai gyveno.   

Kamilǟ Vaiļaitytǟ, 4 klasǟ  
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Eimilǟ PociȊtǟ, 2 klasǟ  
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Kaip senasis telefonas svajojo tapti iġmaniuoju 

Neseniai gyveno senasis telefonas. Jis turǟjo svajonň tapti iġmaniuoju telefonu. Kiti 

telefonai jǱ vadindavo Alium. Vardas kilo nuo ģodģio,, alioóó. Telefonas Alius prieġ daug 

daug metȎ buvo labai naudingas, nes tik Ǳkiġi Ǳ rozetň laidŃ ir kalbiesi, o dabar tik liko 

dekoracija... 

Senojo telefono ġeimininkai gyveno rȊmuose, o ļia buvo daug graģiȎ senȎ daiktȎ. 

Senuko Aliaus nieks nepastebǟjo, niekas jo nepasigesdavo, niekam jo nereikǟjo. VienŃ 

kartŃ iġmanusis pakalausǟ: 

- Aliau, ko liȊdi? 

- Ai, dabar niekas manňs nenaudoja, net  nepastebi lyg bȊļiau ġiukġlǟ, - liȊdnai atsakǟ 

Alius. 

- Aġ tau galiu padǟti, galiu uģsakyti tau remontŃ, o mȊsȎ ġeimininkas tikrai nepastebǟs 

ir tave nuveġ - suġuko iġmanusis. 

- AļiȊ, lauksiu, - nudģiugo Alius. 

Praǟjo savaitǟ. Juk ġiandien ta diena! Remonto diena! Ġeimininkai iġgirdň priminimŃ 

suskubo, nes apie tai nieko neģinojo, o vienas kitam ģaibus laidǟ. Ir prasidǟjo namie 

tornadas: 

- Kur mano kelnǟs?- ġaukǟ vyras. 

- Kur mano suknelǟ! - isterikavo moteris. 

Po audros stojo tyla. Apsirengǟ, paǟmǟ telefonŃ, nuveģǟ Ǳ telefonȎ taisyklŃ. Aliaus 

didģioji, galinga baterija iġ laimǟs tyliai skambǟjo. Meistras dideliȎ gedimȎ nerado,  tik 

pakrapġtǟ vienŃ klaviġŃ ir  Ǳjungǟ Ǳ rozetň. Neǟmǟ nei pinigȎ, o tik paklausǟ: 

- Gal parduotumǟt man ġǱ telefonŃ, nes man iki pilnos kolekcijos tik jo ir trȊko? 

O, taip! Sutinkam, mums jo nereikia!- vienas uģ kitŃ garsiau kalbǟjo Aliaus ġeimininkai.  

Susitarň dǟl sumos, atsiskaitň iġvyko senojo telefono ġeimininkai namo. Aliaus iġ 

skausmo metalinǟ ġirdelǟ kaito. Greitai senasis telefonas Alius suprato, kad  naujasis 

ġeimininkui jis labai reikalingas, nes jis garbingai buvo paimamas kiekvienŃ dienŃ ir 

maloniai priglaudģiamas prie ausies. Telefonas garbingai dirbo savo dabŃ ir nebuvo 

blogesnis uģ jo brolǱ iġmanȎjǱ. 
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- Visada reikia siekti svajonǟs, nes jos pildosi!- garsiai suskambo telefonas. 

- Aġ laimingiausias, senasis telefonas!- vis kartojo Alius. 

- Tikǟkit, svajokit, siekit ir veikit ir tada bȊsite laimingiausi ġiame pasaulyje, aġ jums 

paģadu!- garsiai skambǟjo senasis telefonas. 

Gustǟ Vaitulionytǟ, 4 klasǟ 

 

Rugilǟ Aleksaitǟ, 2 klasǟ 
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KalǟdȎ  dovana 

Seniai seniai vienŃ kartŃ gyveno trys broliai, kurie labai labai laukǟ KalǟdȎ. JȎ maģas 

namelis stovǟjo  apsnigtame miġke kaimo pakraġtyje. 

Prasidǟjus adventui, jie nusprendǟ kasdien pakabinti po ģaisliukŃ ant KalǟdȎ nuostabios 

eglutǟs. Kiek tik ģaisliukȎ jie pakabindavo, tiek jȎ stebuklingai ir pradingdavo. Tuomet 

broliai pasitarǟ ir  sugalvojo visŃ naktǱ nemiegoti ir paģiȊrǟti ï kas pavagia jȎ ģaisliukus. 

Staiga vidurnaktǱ jie pamatǟ maģŃ maģŃ pelytň. Ogi ji tempiasi ģaisliukus Ǳ savo urvelǱ. 

Tada broliai jos paklausǟ: 

- Kodǟl, pelyte, tu tempi mȊsȎ ģaisliukus Ǳ urvelǱ? 

Pelytǟ liȊdnai atsakǟ: 

- Aġ nemǟgstu KalǟdȎ, nes niekuomet negaunu dovanȎ... 

Broliai ǟmǟ ir pasitarǟ: 

- Paliekame jai kasdien po sȊrio gabalǟlǱ prie urvelio! 

Taip jie ir padarǟ, o kalǟdiniai ģaisliukai sugrǱģo ant Kalǟdinǟs eglutǟs. 

Nuo to laiko KalǟdȎ labai laukia ne tik broliai, bet ir maģoji pelytǟ. Dģiugu ir smagu 

visiems gauti KalǟdȎ dovanȎ. 

Rokas Vaitukaitis, 4 klasǟ 
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Gabija Danusaitǟ, 3 klasǟ 
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Katino Miciaus kelionǟ 

KartŃ vienoje graģioje sodyboje gyveno katinas vardu Micius. Kartu su juo gyveno ġuo 

Tukas, viena karvǟ, penkios avys ir pulkas viġtȎ su gaidģiu. VienŃ dienŃ katinui buvo labai 

nuobodu. Jis sugalvojo nukeliauti Ǳ pasaulio kraġtŃ. Micius ġiukġliȎ dǟģǟje susirado senŃ 

krepġǱ, iġ kampo susirinko maistŃ, kurǱ buvo susitaupňs, patvoryje rado pilnŃ butelǱ pieno. 

ViskŃ susidǟjo Ǳ krepġǱ.  

Katinas sumanǟ iġkeliauti naktǱ. Nenorǟjo, kad kas jǱ pamatytȎ. Micius buvo didelis 

tinginys ir bijojo, kad uģmigs. Pagalbos papraġǟ ġuns Tuko.  

- Mielas, geras, nepakartojamas Tukai, - kreipǟsi katinas. 

- Ko nori? - paklausǟ ġuo. 

- Noriu tavňs papraġyti, kad mane paģadintum vidurnaktǱ, - papraġǟ Micius.  

- Kodǟl aġ turǟļiau tave ģadinti? NaktǱ reikia miegoti, - nustebo Tukas. 

Katino ir ġuns pokalbǱ iġgirdo avys. Jos katino puolǟ klausinǟti, kodǟl jis nori, kad jǱ 

paģadintȎ vidurnaktǱ. Micius nenorǟjo pasakoti apie kelionň ir pasakǟ, kad ruoġiasi gaudyti 

peles. 

- Taigi tu nemoki gaudyti peliȎ! - suġuko avys. 

- Noriu iġmokti, - atsakǟ Micius. 

- Tu tinginys ir nieko tau nepavyks, - ginļijosi avys. 

- Bandysiu pasitaisyti ir nebebȊti toks tinginys, - nesutiko Micius. 

Greitai atǟjo vakaras, ir visi nuǟjo miegoti. Tik vienas Tukas nemiegojo. Jis laukǟ 

vidurnakļio. Kai pasirodǟ mǟnulis, Tukas sulojo, ir katinas pabudo. Micius iġlǟto 

atsimerkǟ, tada vǟl uģsimerkǟ ir giliai nusiģiovavo. Po to pakǟlǟ vienŃ kojŃ, tada antrŃ, 

treļiŃ, ketvirtŃ ir paġoko. Padǟkojo Tukui ir nuǟjo pasiimti krepġio. Paskui pakampiais, kad 

niekas nepamatytȎ iġǟjo iġ kiemo.  

Katinas Micius buvo patenkintas, kad paliko sodybŃ. Iġ pradģiȎ jis nuǟjo iki miġko. 

NaktǱ miġke jam buvo labai baisu. Ten jis girdǟjo visokiȎ garsȎ. Tad Ǳlipo Ǳ medǱ ir uģmigo. 

Kai pabudo, skaisļiai ġvietǟ saulǟ. Micius iġġoko iġ medģio ir nusprendǟ prieġ kelionň 

pasistiprinti. Valgant netikǟtai pamatǟ autobusŃ ir nusprendǟ juo pavaģiuoti. Griebǟ pieno 

butelǱ ir pasileido bǟgti Ǳ autobusŃ. ǰsitaisǟ po kǟde ir tik tada pamatǟ, kad pamirġo krepġǱ 

su maistu, bet bǟgti pasiimti buvo per vǟlu. Apsikabino butelǱ pieno ir uģmigo.  

Micius pabudo po geros valandos. Kai tik jis pabudo, autobusas sustojo. Micius 

pagalvojo, kad vaģiuoti pakanka ir iġlipo. Iġlipňs pamatǟ pievoje straksint ģvirblǱ.  
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- Labas, ģvirbli, - pasisveikino katinas. 

- Labas labas, - atsakǟ ģvirblis. 

- Koks tavo vardas, kŃ veiki? - paklausǟ katinas. 

- Aġ esu ģvirblis Ļirkġlys. Ġiaip nuobodģiauju, ieġkau vikġreliȎ. Galiu vienŃ ir tau duoti, 

- iġtiesǟ snapu ģvirblis. 

- VikġrȎ aġ nevalgau, bet gal nori keliauti su manimi, - pasiȊlǟ Micius. 

- O kur tu keliauji? - pasidomǟjo ģvirblis. 

Katinas su ģvirbliu ilgai kalbǟjosi, kol pagaliau nusprendǟ keliauti kartu. Jie patraukǟ 

per ģydinļiŃ pievŃ link tolumoje matomo vǟjo malȊno. Netikǟtai priǟjo upelǱ. Ļirkġlys upelǱ 

perskrido.  

- Ei, palauk, aġ sparnȎ tai neturiu! - suġuko katinas Micius. 

Ģvirblis apsisuko ir parskrido atgal. Jie ilgai galvojo kaip Miciui persikelti per upelǱ. 

Tuo tarpu upeliu plaukǟ rŃstas ir jie ant to rŃsto uģġoko. Prasidǟjo kelionǟ upeliu. Draugai 

patogiai Ǳsitaisǟ, Micius atsigǟrǟ pieno, juo pavaiġino ĻirkġlǱ. Po to jie atsigulǟ ant rŃsto ir 

pradǟjo ģiȊrǟti Ǳ debesis. Netikǟtai rŃstas atsitrenkǟ Ǳ krantŃ ir abu draugai Ǳkrito Ǳ vandenǱ. 

Vandenyje jiems labai nepatiko, bet vos ne vos iġlipo Ǳ krantŃ. Katinas ir ģvirblis buvo 

suġlapň ir suġalň. Tolumoje pamatǟ degant paliktŃ lauģŃ ir nepajuto kaip greitai ten nubǟgo. 

Prie lauģo buvo ġilta ir jauku. Kai tik suġilo ir iġdģiȊvo, patraukǟ Ǳ keliŃ. Ilgai ǟjo, pavargo 

kol priǟjo obelǱ. Obels virġȊnǟj pamatǟ obuolǱ. Akimirksniu Micius liuoktelǟjo Ǳ obels 

virġȊnň, o Ļirkġlys uģskrido. Suvalgǟ obuolǱ ir sumanǟ pailsǟti.  

- Koks didelis pasaulis, - apsidairňs pasakǟ Micius. 

- O kokie graģȊs namȎ stogai tolumoje, - jam pritarǟ Ļirkġlys. 

- Gal reiktȎ ten nueiti! - garsiai pamŃstǟ katinas ir parodǟ Ǳ tŃ pusň. 

Draugai nusprendǟ, kad Ǳ tuos namȎ stogus bȊtina paģiȊrǟti iġ arļiau. Iġlipo iġ obels, 

norǟjo eiti, bet tȎ namȎ stogȎ nǟ truputǟlio nesimatǟ. Buvo jau vǟlu, tad nusprendǟ pailsǟti. 

ǰsitaisǟ po obelim ir uģmigo. 

Micius pabudo nuo kaģkokio kutenimo. Katinas pramerkňs akis pamatǟ, kad jam ant 

nosies Ǳsitaisiusi kirmǟlǟ ir labai iġsigando. Nuo jo riksmo pabudo Ļirkġlys ir greit sulesǟ 

kirmǟlň. Kai jau viskas buvo ramu, jie patraukǟ link tos pusǟs, kur matǟ namȎ stogus. JȎ 

kelias ǟjo per rugiȎ laukŃ. Ļirkġlys skrido virġ rugiȎ lauko ir rodǟ Miciui keliŃ. Eiti teko 

ilgai kol baigǟsi laukas.  
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Pagaliau pamatǟ iġsvajotus namȎ stogus. Ļirkġlys pradǟjo skristi greiļiau. Iġ paskos 

bǟgo ir Micius. Staiga katinas sustojo: 

- Ģinai, Ļirkġly, man tie stogai matyti, - pasakǟ Micius. 

- Negali bȊti, - suabejojo Ļirkġlys. 

Abu draugai apǟjo aplink visŃ kaimŃ kol Micius vǟl pasakǟ: 

- Ġitie varteliai man tikrai matyti. 

Katinas ir ģvirblis pro tuos vartelius Ǳǟjo. Kiek paǟjus jie iġgirdo lojant ġunǱ. Geriau 

paklausius Micius paģino savo gero draugo Tuko balsŃ. Kai atsidȊrǟ kiemo viduryje, 

katinas puolǟ prie savo seno draugo Tuko. Ġiek tiek su juo pasikalbǟjňs, Micius 

pasisveikino su karve, avimis ir viġtomis. Tik gaidģio niekur nematǟ. Tada visiems pristatǟ 

savo naujŃ draugŃ ģvirblǱ ĻirkġlǱ. Visiems kiemo gyventojams ģvirblis labai patiko. Micius 

pasiȊlǟ ģvirbliui apsigyventi sodybos kiemo viduryje  auganļiame medyje. Ļirkġlys buvo 

labai patenkintas, kad nereikǟs iġsiskirti su savo naujuoju draugu ir ǱsikȊrǟ medģio 

virġȊnǟje.  

Micius buvo patenkintas savo kelione, surastu nauju draugu. Tad nusprendǟ, kad ġiame 

kieme ir yra jo pasaulio kraġtas. 

Paulius Tamulis, 3 klasǟ 
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Dominykas Dabkus, 1 klasǟ 

  


